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	 Proloog

Jan van Riebeeck
(Culemborg 1619 – Batavia 1677)

‘Een klein kereltje, opvliegend, kordaat, met een ijzeren gezondheid […] spreidt naast 
tien gebreken, minstens twaalf deugden ten toon.’ Zo omschrijft de criticus van de 
negentiende eeuw, Conrad Busken Huet, de eerste schrijver van de Zuid-Afrikaanse 
Nederlandse literatuur: Jan van Riebeeck, voluit Johan Anthoniszoon van Riebeeck. 
Het ‘Jan van Riebeeckhuis’ in Culemborg was het huis van zijn grootvader van 
moeders kant; het is onzeker of Jan in dat huis geboren is. Zijn vroege jeugd bracht 
hij door in Schiedam. Zijn vader, Anthony van Riebeeck, was chirurgijn en werd 
na 1635 scheepsarts.

Een paar jaar later trok ook Jan het zeegat uit. In 1639 legde hij een scheepsproef af 
voor de functie van onderchirurgijn en nam de Nederlandse Verenigde Oost-Indische 
Compagnie (VOC) hem aan voor een reis naar Oost-Indië. Maar al op die eerste 
reis leed hij schipbreuk en kwam hij vast te zitten in Sierra Leone (West-Afrika). 
Gelukkig paste het in het personeelsbeleid van de VOC om gestrande mannen op 
te halen, maar de ophaler liet op zich wachten. Na een half jaar Afrika kwam Van 
Riebeeck uiteindelijk vijftien maanden na zijn vertrek aan in Batavia. Hij ging 
bij het bestuur kantoorwerk doen en leerde ambtelijke stukken vervaardigen. De 
Gouverneur-Generaal was een neef van hem, maar desondanks kende Van Riebeecks 
carrière bepaald geen vliegende start.

In 1642 ging hij met een delegatie naar Atjeh, altijd lastig, aan de westkust van 
Sumatra. Na terugkeer kreeg hij de rang van onderkoopman, maar daarmee was 
zijn voorspoed voorlopig weer voorbij. Hij werd ver weg gestuurd, naar Decima 
(Japan) en Tonquin (Vietnam), en kreeg tot overmaat van ramp een aanklacht 
wegens privéhandel aan zijn broek. Toen werd hij teruggeroepen en moest zelfs 
naar het vaderland. De retourreis verliep minder slecht dan de heenreis, maar toch 
ook niet zonder oponthoud. Zoals hij zelf door de Compagnie gered was uit Sierra 
Leone, zo behoorde hij nu tot de redders van anderen, en wel aan de Kaap de Goede 
Hoop. Het ging om de bemanning van ‘De Nieuw-Haerlem’, die op haar beurt lang 
op verlossing had moeten wachten. Van Riebeeck verbleef achttien dagen aan de 
Kaap en kreeg zo meteen de kans om het gebied een beetje te leren kennen. In 
januari 1648 was hij terug in Nederland.

Verdedigers van Van Riebeeck zeggen dat privéhandel voor beambten van de 
VOC weliswaar streng verboden was maar niettemin vaak voorkwam, en dat de 
Compagnie daaraan gedeeltelijk schuldig was doordat zij zelf voor de ogen van matig 
betaalde medewerkers en dankzij hun riskante werk kapitale winsten opstreek. 
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Ook langs een heel andere lijn kun je Van Riebeeck trouwens verdedigen, strikt 
juridisch, want de aanklacht is nooit bewezen. Wel staat vast dat de Heren Zeventien, 
het bestuur van de VOC in Amsterdam, de zaak hoger opnamen dan de beklaagde 
zelf gedacht had. Koud in Amsterdam diende hij een verzoek tot rehabilitatie in 
en vroeg om een nieuwe aanstelling, maar die werd geweigerd. Van Riebeeck nam 
toen prompt ontslag (oktober 1648). In 1649 trouwde hij met de tien jaar jongere 
Maria de la Queillerie uit Leiden, dochter en kleindochter van predikanten van 
de Waalse Kerk van Rotterdam. In haar grafschrift heeft Van Riebeeck haar later 
gememoreerd als een vrouw wie ‘Rotterdam het licht, Leyden goede zeden gaf’ (1664).

Het verblijf van de mannen van ‘De Nieuw-Haerlem’ aan de Kaap gaf nieuw 
voedsel aan een oudere gedachte: dat de VOC hier een verversingspost zou moeten 
stichten om de tocht van Nederland naar Oost-Indië makkelijker te maken. Want 
die reis was gevaarlijk. Behalve aan schipbreuk of aan vijandelijkheden vielen 
er jaarlijks ook honderden opvarenden van VOC-schepen ten prooi aan ziektes 
die de chirurgijns niet konden genezen. Van vitamine C of andere onmisbare 
voedselbestanddelen wist men het fijne nog niet, maar toch meenden de Heren 
Zeventien met recht dat zij de sterfte zouden kunnen verminderen door een nieuwe 
bevoorrading halverwege, in het bijzonder met vers vlees en verse groente.

Op verzoek van de Compagnie schreven twee opvarenden van ‘De Nieuw-
Haerlem’, Leendert Jansz en Matthijs Proot, een verslag van hun bevindingen, 
aangeduid als ‘remonstrantie.’ Hun ervaringen waren gunstig. Dit bracht Van 
Riebeeck op een idee – als hij dat idee al niet eerder, toen hij even aan de Kaap was, 
gehad had. Hij verklaarde dat hij zelf klaarstond voor de voorgestelde expeditie. 
Bij zijn sollicitatie voegde hij een ‘Nadere consideratie’: zijn commentaar op het 
voorliggende plan van de VOC. Van Riebeeck maakte er geen geheim van dat hij 
de Kaap niet alleen zag als tussenstation voor de VOC-schepen maar evenzeer als 
een tussenstap in zijn eigen loopbaan, die ook hem uiteindelijk weer naar Batavia 
moest brengen. Nadat hij op 7 april 1652 de Kaapse bodem had betreden – waarom 
hij later 6 april als dankdag koos, weten we niet – stuurde hij al op de achttiende 
een nieuw verzoek om plaatsing in Indië.

Dit maakte weinig kans. Van Riebeeck stond aan het hoofd van een groep van 
negentig Europeanen, van wie acht vrouwen. Er was veel werk te doen, met spoed; 
de Commandeur kon dus moeilijk gemist worden. Van aanpakken wist hij zeker. Een 
acuut voedseltekort, dat voor de nieuwe Kapenaars bijna het einde had betekend 
terwijl ze nog maar net waren aangekomen, wist Van Riebeeck te bezweren. Veel 
nadruk legde hij op het werk van de tuiniers. De Compagniestuin leverde al snel 
fruit en groenten. Aan de Commandeur persoonlijk komt de eer toe de eerste 
wijnbouwer van Zuid-Afrika te zijn. Het boerenbedrijf oefende hij na enige tijd 
uit voor eigen rekening, met als arbeidskrachten slaven, die zijn persoonlijk bezit 
waren. Tegen het einde van 1653 was een eerste fort gereed, dat de VOC’ers moest 
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beschermen tegen de Khoikhoi (toen Hottentotten genoemd), die al aan de Kaap 
woonden, en eventueel ook tegen een invasie van buiten, bijvoorbeeld van de 
Britse concurrentie.

Van de Khoikhoi had de VOC meer hulp verwacht dan zij feitelijk wilden ge-
ven. Zouden er elders in Zuid-Afrika geen inwoners zijn die meer vee of meer 
arbeidskracht zouden kunnen leveren? Om dat uit te zoeken stuurde Van Riebeeck 
zijn mannen op handels- en ontdekkingstochten het binnenland in, waarbij ook 
verhalen over rijke goudlanden een inspiratie vormden. Het leverde niet veel op. De 
rijkdommen van de Zuid-Afrikaanse bodem zou men pas eeuwen later ontdekken. 
Voor zwaar werk kreeg Van Riebeeck in 1658 enkele scheepsladingen Afrikaanse 
slaven toegespeeld, wat de sociale structuur van zijn samenleving nog een slag 
ingewikkelder maakte.

Toch bleef de nederzetting, onder Van Riebeecks leiding, overeind. Pas in 1660 
kwamen de Heren Zeventien tot het door Van Riebeeck zo vurig gewenste besluit 
hem weer naar Indië over te plaatsen, maar het duurde tot 1662 voor hij met zijn 
vrouw en drie dochters de Kaap kon verlaten. De meeste slaven die hij bezat, 
verkocht hij. Zijn twee zonen studeerden in Leiden; de oudste, Abraham, zou het 
brengen tot Gouverneur-Generaal van Nederlands-Indië (1709-1713).

Maar eenmaal in Batavia werd Van Riebeeck opnieuw doorgestuurd, nu naar 
Malakka. Hij bleef het bewind ergeren met herhaalde vragen om bevordering. In 
1664 overleed zijn vrouw; zij hadden intussen een vierde dochter. Hij mocht nu 
terugkeren naar Batavia en werd geen lid, maar wel secretaris van de Raad van 
Indië. In een tweede huwelijk (1666) werd hem in 1670 een derde zoon geboren. Na 
zijn overlijden in 1677 kreeg hij een grootse begrafenis. De plechtigheid overtrof 
alles wat bij iemand van zijn rang en functie verwacht kon worden. Zo ontving hij 
alsnog iets van de erkenning van zijn rol als stichter van de Kaapkolonie, die hem 
tot dan toe was onthouden.

De positie van held heeft Van Riebeeck pas lang na zijn dood bereikt, toen 
zijn nederzetting geleidelijk was uitgegroeid tot de Republiek Zuid-Afrika. In dit 
verband springt vooral de driehonderdjarige herdenking van zijn aankomst aan 
de Kaap eruit, met allerlei spektakel in Zuid-Afrika en in Nederland (1952). De 
toenmalige Zuid-Afrikaanse regering gebruikte Van Riebeeck als icoon van het 
Afrikaner nationalisme en zette zijn portret op postzegels en randbiljetten. Dat dit 
een verkeerd portret was, van heel iemand anders, vrolijkt het verhaal wat op. De 
Britten waren de Afrikaners trouwens voorgegaan in de Van Riebeeckverering. Zij 
hadden Kaapstad al in de jaren negentig van de negentiende eeuw verrijkt met een 
standbeeld van de grote man. Een halve eeuw later heeft Nederland er een beeld 
naast geplaatst dat zijn eerste vrouw voorstelt.

Net als Nederland kent Zuid-Afrika Van Riebeeckstraten. Heeft Amsterdam zijn 
Abraham van Riebeeckschool, Kaapstad is een laerskool en een hoërskool Jan van 


